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THE STATE BANK OF SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
VIETNAM Independence — Freedom — Happiness
Number: 24/GP-NHNN Hanoi, May 26, 2021
LICENSE

OF ESTABLISHMENT AND OPERATION OF COMMERCIAL BANK

THE GOVERNOR OF THE STATE BANK OF VIETNAM

Pursuant to the Law on the State Bank of Vietnam dated June 16, 2010;

Pursuant to the Law on Credit Institutions dated June 16, 2010; the Law on
amending and supplementing a number of articles of the Law on Credit Institutions
dated November 20, 2017,

Pursuant to Decree No.16/2017/ND-CP dated February 17, 2017 of the
Government defining the functions, duties, powers and organizational structure of the
State Bank of Vietnam.

Pursuant to Circular No.40/2011/TT-NHNN dated December 15, 2011 of the
State Bank of Vietmam providing for licensing and organization, operation of
commercial banks and foreign bank branches, representative offices of foreign credit
institutions, other foreign organizations having banking activities in Vietnam and
Circular No.17/2017/TT-NHNN dated November 20, 2017, Circular No.17/2018 TT-
NHNN dated August 14, 2018, Circular No.28/2018/TT-NHNN dated November 30,
2018, Circular No.25/2019 TT-NHNN dated December 2, 2019 of the State Bank of
Vietmam to amend and supplement a number of articles of Circular 40/2011TT-
NHNN;

Considering the application for renewal of establishment and operation license
of Vietnam Bank for Agriculture and Rural Development in documents No.
7403NHNo-PC dated September 24, 2020, No. 10041/NHNo-PC dated December 10,
2020, No.1833/NHNo-PC dated March 3, 2021 and attached files;

Under the request of the Chief inspector, supervisor of bank.

HEREBY DECIDES:

Article 1. Renew establishment decision No. 280/QD-NHS5 dated October 13,
1996 for Vietnam Bank for Agriculture and Rural Development as follows:

1. Bank name:

Full name in Vietnamese: Ngan hang Nong nghiép va Phat trién Nong thon Viét
Nam;

Full name in English: Vietnam Bank for Agriculture and Rural Development.

- Abbreviated name: Agribank.

2. Head office address: No.02 Lang Ha, Thanh Cong ward, Ba Dinh district,
Hanoi city, Vietnam.
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Article 2. The charter capital of Vietnam Bank for Agriculture and Rural
Development 1s VND 34,209,923.001,584 (In words: Thirty-four thousand, two
hundred and nine billion, nine hundred and twenty three million, one thousand, five
hundred and eighty-four dong).

Article 3. Term of operation of Vietnam Bank for Agriculture and Rural
Development is 99 years since October 15, 1996.

Article 4. Operation contents:

Vietnam Bank for Agriculture and Rural Development is entitled to carry out
the activities of a commercial bank in accordance with the law and the regulations of
the State Bank of Vietnam, including the following activities:

1. Receiving demand deposit, term deposit, savings deposit and other types of
other deposits.

2. Granting credit in the following forms:

a) Lending,

b) Discounting, rediscounting negotiable instruments and other valuable papers;

c) Bank guarantee.

d) Issuing credit cards:

1) Domestic factoring;

3. Opening payment accounts for customers.

4. Providing payment services in the country:

a) Providing payment instruments;

b) Providing services of payment of checks, payment orders, accreditative
orders, collection requests, collection orders, letters of credit, bank cards, collection
and payment services.

5. Opening an account:

a) Opening an account at the State Bank of Vietnam,

b) Opening an account at other credit institutions, foreign bank branches.

6. Organizing internal payment, participation in the national inter-bank payment
system.

7. Cash management services, banking and financial consulting; services of
management, property preservation, cabinet and safe box for rent.

8. Corporation finance consulting, consulting on purchase, selling,
consolidation, merger and investment consulting.

9. Participating in bidding, buying and selling treasury bills, negotiable
instruments, Government bonds, State Bank bills and other valuable papers on the
money market.

10. Buying and selling government bonds and corporate bonds.

11. Currency brokerage services.

12. Issuance of deposit certificates, promissory notes, bills, and bonds to
mobilize capital in accordance with the Law on Credit Institutions, the Law on
Securities, the Government's regulations and the guidance of the State Bank of
Vietnam.
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13. Borrowing capital from the State Bank in the form of refinancing according
to the provisions of the Law on the State Bank of Vietnam and the guidance of the
State Bank of Vietnam.

14. Borrowing, lending, depositing and receiving capital from credit
institutions, foreign bank branches, domestic and foreign financial institutions in
accordance with the provisions of law and guidance of the State Bank of Vietnam.

15. Contributing capital, purchasing shares in accordance with the law and the
guidance of the State Bank of Vietnam.

16. Entrusting, receiving entrustment, acting as an agent in the fields related to
banking activities, insurance business, and asset management according to the
provisions of law and the guidance of the State Bank of Vietnam.

17. Trading and providing foreign exchange services on the domestic market
and on the international market within the scope prescribed by the State Bank of
Vietnam.

18. Securities depository.

19. Trading in buying and selling gold bars.

20. Debt purchase.

Article 5. During the operation, Vietham Bank for Agriculture and Rural
Development must comply with Vietnamese laws.

Article 6. This license takes effect from the date of signing and replaces
Establishment Decision No.280/QD-NH5 dated October 15, 1996, enclosed with
relevant documents approving the amendment and supplement to Decision No.
280/QD-NHS including:

- Decision No0.2006/QD-NHNN dated October 2, 2014 of the Governor of the
State Bank of Vietnam on approving the change of the location of head office of
Vietnam Bank for Agriculture and Rural Development.

- Decision No.1522/QD-NHNN dated July 28, 2016 of the Governor of the
State Bank of Vietnam on supplementing the content of the activity "Debt purchase
activities" in the establishment decision of Vietnam Bank for Agriculture and Rural
Development;

- Decision No0.2238/QD-NHNN dated October 25, 2017 of the Governor of the
State Bank of Vietham on the addition of content of “Business, provision of foreign
exchange services on the domestic market and on the international market within the
scope of the State Bank of Vietnam’s stipulation” in the Establishment Decision of
Vietnam Bank for Agriculture and Rural Development,

- Decision No0.256/QD-NHNN dated February 8, 2018 of the Governor of the
State Bank of Vietnam on the supplement of the content of "Securities depository” in
the Establishment Decision of Vietnam Bank for Agriculture and Rural Development.

Article 7. The renewal license for Vietnam Bank for Agriculture and Rural
Development is made in five (05) originals: one (01) is issued to Vietnam Bank for
Agriculture and Rural Development; one (01) for business registration; three (03)
originals are kept at the State Bank of Vietnam, one (01) is kept at the Office of the
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State Bank of Vietnam, one (01) is kept at the State Bank’s Hanoi Branch, and one
(01) is kept in the application file for renewal of the establishment and operation
license of Vietnam Bank for Agriculture and Rural Development.

Recipients: FOR THE GOVERNOR

- As Article 7; VICE GOVYERNOR
- Management Board of SBV (for report);

- Hanoi People's Committee

- Ministry of Public Security (Department (for o)
of Economic Security); e
- Ministry of Planning and Investment,
- Recordkeeping: VP, TTGSNH (3 copies)
Doan Thai Son
(Signed and sealed)
4



LOI CHUNG CUA CONG CHUNG VIEN

Hom nay, ngay 13 thang 12 nam 2022 (ngay muwdi ba, thang muwdi hai, nam hai
nghin khong tram hai nweoi hai)

Tai Van phong céng chimg Pham Pic Truong, dia chi: S6 99 Bach Dang,
phudng Chuong Duong, quan Hoan Kiém, thanh phé Ha Noi

Téi, LE VAN QUY, Céng chimg vién, trong pham vi trich nhiém cta minh
theo quy dinh cua phap luat

CHUNG NHAN:

- Ban dich nay do Ong V& Cat Phong, cong tac vién phién dich cua Van phong
cong chimg Pham Purc Truong thanh phé Ha Néi dich tir tiéng Viét sang tiéng Anh;

- Chir ky trong ban dich ding la chir ky cua Ong V& Cat Phong;

- Noi dung ban dich chinh xac, khong vi pham phap luét, khong trai dao dirc xa
hoi;

- Vin ban céng chimg nay dugc lap thanh 21 (hai muwoi mét) ban chinh, moi
ban gém 03 (ba) to, 05 (ndm) trang, lwu 01 ban tai Vin phong cong chimg Pham i
Trudng, thanh phé Ha Néi.

S6 cong chimg: 147 . quvén s6 01/2022 TP/CC-SCC/BD

CONG CHUNG VIEN

CAONG CHUNG VIEN

Yo Van Cwy



NGAN HANG NHA NUGC CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
VIET NAM " Pjc lap - Ty do - Hanh phiic

S6: 24 /GP-NHNN Ha N¢i, ngay 26 thdng 4 ndm 2021

GIAY PHEP

THANH LAP VA HOAT DPONG NGAN HANG THUONG MAI

THONG POC NGAN HANG NHA NUGC VIET NAM

Citn cir Lugit Ngdn hing Nha meéc Viét Nam ngay 16 thng 6 ndm 2010;
Can cu' Lugt Cdc to chitc tin dung ngay 16 thang 6 ndm 2010; Ludt sira doi, bo
sung mot so d‘zeu ctia Ludt Cdc 6 chirc tin dung ngay 20 thang 11 nim 201 7

Cén cir Ngh; dinh s6 16/201 7/NB CP ngay 17 thang 02 niim 2017 cia C'hmh phu |||
quy dinh chitc ning, nhzem vy, quyen han va co cdu t6 chz:c ciua Ngan hang Nha nwée ||

Viét Nam

Can cir Thong tur 56 40/201 I/TT NHNN 1 ngay 15 thang 12 ndm 201 1 cua Ngan
hang Nha rede Viét Nam quy dinh vé viée cdp Gzay phep va té chire, hoat dong cua

ngéan hang thuong mai, chi nhdnh ngan hang nuoc ngoai, van ' phong dai dién ciia t6

chirc tin dung nudc ngodi, 16 chire mude ngoaz khdc c6.hoat déng ngan hang tai Viét
Nam va Thong tw so 17/2017/TT- NHJ\W ngay. 20 thdng 11 ndm 2017, Théng tw s6
17/2018/TT- NHNN ngay 14 rhang 8 nam 2018, Théng tu s6 § 28/2018/TT- NHNN ngay 30

théng 11 ndm 2018, Thong tu s6 25/2019/TT-NHNN ngay 02 thang 12 nam 2019 cia
Ngan hang Nha nuoc V:et Nam sira doi, bé sung mot s6.diéu ciia Thong tw 40/2011/TT--

NHNN;
Xét don d@é nghz cap doi Gidy phép thanh lap va hoat dong cua Ngan hang Nong

|  nghiép va Phat trién nong thon Viét Nam tai ‘cde vin bdn s6 7403/NHNo-PC ngay_

24/9/2020 s6 1 0041/NHNo-PC ngay . 1 0/12/2020 sa I 833/NHN0-PC ngay 03/3/202} va
hé so kem theo

Theo dé nghi cia Chanh Thanh tra, gidm sdt ngén hang.
- QUYET B]NH'

Piéu 1. Cép dbi Quyet dinh thanh lap s6 280/QD-NH5 ngay 15/10/1996 cho
Ngan hang Nong nghiép va Phat tnen nong thoén Viét Nam nhu sau:

1. Tén ngan hang:

- Tén diy du bang tiéng Viét: Ngén hang Néng nghiép va Phat trién néng thén
-Viét Nam;

- Tén diy du bing twng Anh Vietnam Bank For Agnculture And Rural
: -Development,

- Tén viét tit: Agribank.




2. Dia chi try s& chinh: s6 02 Léng Ha, phudng Thanh Céng, quin Ba Dish, Thanh |
phé Ha Ngi, Viét Nam.

Pidu 2. Vén diédu 1é cua Ngan hang Noéng nghiép va Phét trién néng thén Viét
Nam la 34.209.923.001.584 dong (bing chit: Ba muoi bon nghin hai trim linh chin ty
chin trim hai muoi ba triéu khéng trim 1& mét nghin nim trim tdm muoi bon ddng).

Pi¢u 3. Thoi han hoat dong clia Ngan hang Néng nghiép va Phét trién ndng thon
Viét Nam 12 99 n3m ké tir ngay 15/10/1996.

Didu 4. No6i dung hoat ddng:

Ngan hang Néng ngh1ep va Phit trién néng thén V1et Nam dugc thuc hién céc -
| hoat dong cua loai hinh ngan hang thuong mai theo quy dinh cta phép luét va cua Ngan
hang Nha nuéc Viét Nam, gdm céc hoat dong sau day:

1. Nhan tién gui khong ky han,, tién gui co ky han, tién gui tiét kiém va cac loai |
tién g khac. ;

2. Cép tin dung dudi cac hlnh thirc sau day:

a) Cho vay;
b) Chiét khéu, ti chiét khéu céng cu chuyén nhuong va gidy td c6 gid khac;
¢) Bao lanh ngan hang; B T |
- d) Phét hanh thé tin dung;
&) Bao thanh toan trong nuéc;

3. M tai khoan thanh to4n cho khach hang
4. Cung tmg dich vu thanh toan trong nudc:
a) Cung img phuong tién thanh toan;

b) Thyuc hién dich vu thanh toan séc, 1énh chi, Gy nhiém ch1 nho thu, Gy nhlem_
thu, thu tin dung, thé ngén hang, dich vu thu ho va chi hd.

5. Mg tai khoan: .
) M& tai khoén tai Ngan hang Nha nuée Viét Nam; _
b) M tai khoan tai t& chitc tin dung, chi nhanh ngén hang nuée ngoai khc.
6. T chirc thanh todn ndi bd, tham gia hé théng thanh toén lién ngan hang quéc gia.
7. Dich vu quén 1y tién mt, tir vin ngén hang, tai chinh; cdc dich vu quén Iy, béo
‘quan tai san, cho thué t, két an toan.

8. Tu van tai chinh doanh ngl:ugp, tur vén mua, ban, hop nhét, sap nhap doanh
' nghiép va tu van dau tu.

9. Tham gia déu thau, mua, béan tin ph1eu Kho bac, cong cu chuyen nhucmg, trai

phiéu Chinh phu, tm phiéu Ngin hang Nha nuéc va céc gidy t& co gid khic trén thl
truong tidn te.

10. Mua, ban trai phiéu Chinh phu trai phwu doanh ngluep
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11. Dich vu méi giéi tién té.
12. Phat hanh chu'ng chi Uen g, ky ph1eu tin phiéu, trai phiéu dé huy dong

vbn theo quy dinh cta Luét Cac td chirc tin dung, Luit Chimg khoén, quy dinh cta
Chinh phu va hucmg dan ciia Ngan hang Nha nude Viét Nam.

13. Vay vén cia Ngan hang Nha nuéc chrm hinh thirc tai cép von theo quy dinh |

cia i.uat Ngéan hang Nha nuéc Viét Nam va huéng dan ctia Ngén hang Nha nudc Viét
Nam.

14. Vay, cho vay, g, nhan giri von cua td chirc tin dung, chi nhanh ngén hang
nudc ngoal t6 chirc tai chinh trong nuéc va nuéc: ngoai theo quy dinh ctia phap ludt
' va huéng din clia Ngin hang Nha nudc Vit Nam.

13. G0p v6n, mua cb phan theo quy dinh ctua phap ludt va huéng dén cia Ngén
hang Nha nudce Viét Nam.

16. Uy thac, nhin [y thdc, dai ly trong linh vuc lién quan dén hoat dong ngan N
hang, kinh doanh bao hiém, quan ly ti san theo quy dinh ciia phap luit va huéng daq G
ctia Ngén hang Nha nuéc Viét Nam. -

17. Kinh doanh, cung tmg dich vu ngoai héi trén thi truong trong nudc va tré b/

- thi trudng qudc té trong pham vi do Ngan hang Nha nuée Viét Nam quy dinh, |
18. Luu ky chimg khoén. '

19. Kinh doanh mua, b4n vang miéng.

20. Mua ng.

Piéu 5. Trong qué trinh hoat déng, Ngan hang Néng nghiép va Phat trién néng
thon Viét Nam phai tuén thu phép luat Viét Nam.

Picu 6. Glay phép nay cé hiéu luc ké tir ngay ky va thay thé Quyet dlnh thanh
1ap sb 280/QD-NH5 ngay 15/10/1996 kém céc van ban chép thudn c6 lién quan viéc
sira d6i, bd sung Quyet dinh s6 280/QD-NHS5, gbm:

- Quyet dinh sé 2006/QB -NHNN ngay 02/10/2014 cta Thong déc Ngan hang
Nha nude Viét Nam vé viéc chap thuan thay d6i dia diém dit tru s& chinh ciia Ngan
“hang Nong nghiép va Phat trién ndng thén Viét Nam.

- Quyét dinh sé 1522/QD -NHNN ngay 28/7/2016 ctia Théng dbc Ngan hang
Nha nuéc Viét Nam vé viéc bd sung ndi dung hoat dong “Hogt dong mua ng” tai
Quyét dinh thanh 13p ctia Ngén hang Néng nghiép va Phat trién néng thén Viét Nam;

Quyet dinh sé 2238/Qb-NHNN ngay 25/10/2017 cua Théng déc Ngan hang
Nha nuéc Viét Nam vé viée bd sung ndi dung hoat ddng “Kink doanh, cung img dich
vu ngoai héi trén thi truomg trong nuée va trén thi truomg quoc té trong pham vi do

Ngan hang Nha nuéc quy dinh” tai Quyét dinh thanh 1ap ciia Ngan hang Néng nghiép
va Phat trién néng thén Viét Nam;

- Quyét dinh s6 256/QB -NHNN ngay 08/02/2018 ciia Théng d6c Ngan hang
Nha nude Viét Nam vé viée bd sung ndi dung hoat dong ”Luu ky chimg khodn™ tai
Quyét dinh thanh l4p cta Ngan hang Nong nghiép va Phét trién nong thén Viét Narg



- Dieu 7. Gidy phép cép dbi cho Ngn hang Néng nghiép va Phit trién néng thén
Viét Nam duoc 1gp thanh nim (05) bén chinh: mét (01) ban cap cho Ngan hang Noéng.
nghiép va Phat trién ndng thén Viét Nam; mét (01) ban dé ding ky kinh doanh; ba (03)
ban luu tai Ngan hang Nha nuée Viét Nam (mét (01) ban hiru tai Vin phong Ngan hang
Nha nuée Viét Nam, mdt (01) ban Iuu tai Ngan hang Nha nuéc Chi nhanh Thanh phd Ha
Noi, mét (01) ban luu tai hé so cép doi. C‘nay phép thanh 14p va hoat dgng Ngén hang
Nong nghiép va Phét trién ndng thoén Viét Nam)./. ‘

* Noi nhin: T3E KT.THONG POC
- Nhu Diéu 7; _ PHO THONG POC
- Ban Lanh dao NHNN (& b/c); 45
- UBND TP.Ha Noi;
-B§ Cong an (Cuc An ninh kinh té); [ (aé ph/h)
-BoKé hoach va din tu;
=Lwu: VP, TTGSNH (3 ban). 7
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